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NA EPOKE ODRODZENIA LITERATURY
-A3STG IEL SK IEJ

od potowy zesztego wieku.

(Dokonczenie).

rzedstawiliémy juz poprzednio, ze literatu-

ra angielska przy koncu zesztego stulecia,
spowitaklassycznemi formami, chcac dzwi-

gnac¢ si¢_szukata nowych szranek, w ktorych
swoboctnidj duch narodu moéglby si¢ rozwijac.
Zgodnie z natura ludzka, sktonng niezmiernie

do nasladownictwa, gdy wlasnych sit nie ma

~ dostatecznie wyrobionych, pisarze angielscy
zwrocili si¢ do literatury francuzkiej, ktora jakkolwiek
porzucila jeszcze dawnych wzoréow, zawsze jednak
odziata je barwa miejscowa, przybierajac przez to ce-
. § pewnej oryginalnosci. To jednak przystrajanie
si¢ w cudze piodrka, nie moglto zadowolni¢ wrzacej
mysh. ogétu, przesyt w predce nastgpit, i umysty
zwrocily si¢ do miejscowych materjatow, do przeszlo-
$ci, przemawiajacej wymownie, w legendach, w pie-
$niach, podaniach i gruzach po starych zamczyskach.
mKzucono si¢ wige do budowy nowego gmachu, Persy
zbiorem piesni gminnych zatozyt dla niego fundamen-
ta, Burns nauczyl przemawia¢ slowem wysnutym
zwhasnego ducha zadnym obcym nie owladnigtego
fiplywem, pelnym jednak uroku i nieprzebranego za-
sobu mitosci wszystkiego co go otaczalo. Walter
nkott w przeszto§¢ narodu tchnat zycie i poszedt da-
jeJ za wskazoéwka Burnsa, brakowato wigc jeszcze po-
%1 poetycznego stowa, ktoreby dzwigckiem rodzin-

nej lutni bylo niejako uwienczeniem kierunku roz-
wini¢tej pracy.

Stowem tym przemowil George Noel Gordon lord
Byron, urodzony w roku 1788, ze starozytnej ale po-
dupadlej rodziny szlacheckiej. Ojciec jego Jakob
dla marnotrawstwa, nieporzadnego zycia i szalonych
wybrykéw przezywany zwykle wsciektym Jakobem,
odumierajac trzechletniego syna, zostawil go wraz
z matka w bardzo krytycznem potozeniu. Przygneg-
biona niedostatkiem zmuszong bylta zamieszkac
w Szkocji, oddajac si¢ z calem poswigceniem wycho-
waniu dziecka, na ktoérego rozwdj niezmiernie korzy-
stnie miejscowo$¢ wptywata. Od urodzenia posiada-
jac jedna noge krotsza od drugiej, i skutkiem tego
troszke upadajac, czg¢sto o t¢ wade przesladowany,
doswiadczajac przytem przykrych nastgpstw nieza-
mozno$ci, od mlodego wieku nabrat pewnej goryczy
i eierpkos$ci charakteru, odstreczajacych od niego na-
wet najzyczliwsze serca. Dla umystu tak drazliwego
nie mogto to pozosta¢ bez szkodliwego wplywu, robit
si¢ wigc coraz wigcej dzikim, zniechecajacym do
$wiata i ludzi, tak dalece, ze juz w pdzniejszych tro-
szke¢ latach, przywiedziony tern wszystkiem niemal do
szalenstwa, zawotat z rozpacza:

— ,,Jak mozna bylo u licha, taki $wiat jak nasz
stwarza¢! Po co narobiono tylu uprzywilejowanych
kobiet i mgzczyzn starych, a przedewszystkiem po co
mnie stworzono? Na wszystko dalibog nie umiem
odpowiedziet/4

Skeptyczny ten wybuch zbytecznej wrazliwosci, od-
bit si¢ pdzniej we wszystkich poetycznych jego utwo-
rach, i stal si¢ niejako wybitnym poety znamieniem,
wyrozniajacem go z pomiedzy wszystkich innych pi-
sarzy. Pomimo nogi kréotszej od dziecka obiecujac
bardzo urodziwego kiedy$ mlodzienca, otoczony $wie-
zem gor powietrzem, cudng naturg i cudniejszym od
niej urokiem legend i podan gorali, wyrastal w sile,
$mialo$¢ i zrgcznosé, tak ze stal si¢ p6znidj najlep-
szym ptywakiem, jezdzcem, szermierzem i strzelcem.
W dziesiatym roku zycia przez $mier¢ dziada swego
lorda Williama, dostal w spadku znakomity majatek
i tytut lorda i para Anglji. Tak korzystna zmiana.



potozenia, dozwolita matce troskliwiej zajaé si¢ nau-
ka syna i skutkiem tego oddata go do stawnej szkoty
w Harréw. Po sze$cioletnim pobycie, majac lat sze-
snascie zakochat si¢ na wakacjach u swdj matki,
w pewnej panience Marji Chaworth, ale ta zartujac
z uwielbien tak miodego chtopca, poszta za maz za
czlowieka kochanego przez sichie ale nie zajmujacego
zbyt $wietnego w $wiecie potozenia. To niezmiernie
obrazilo dumnego mtodzika, pamig¢¢ tego przywiaza-
nia nigdy juz nie wygasta wjego duszy, ale wplyneta
rowniez na rozjatrzenie jeszcze wigksze niechgci jego
do $wiata iludzi, przemieniajac si¢ czasami we wzgar-
d¢ i nienawis¢.

W siedemnastym roku zycia przy koncu pobytu
w szkole Harrowskiej, pokazaty si¢ pierwsze poetycz-
ne proby Byrona, ale z niemi nie o$mielit si¢, wysta-
pi¢ publicznie. Przeniesiony p6zniej do uniwersyte-
tu w Cambridge z jakim$§ niewystowionym szalem
rzucit si¢ w rozpustne zycie, stajac si¢ prawdziwa
plaga powaznych nauczycieli. Przebywszy tam.tyl-
ko dwa lata, ulegajac namowie, w dziewi¢tnastym ro-
ku zycia wystapil pierwszy raz publicznie ze zbiorem
poezji pod tytutem Godziny wolne. Byly to jeszcze
drobnostki, pisane pospiesznie, z widocznemi jednak
sladami tej potegi, jaka go pdzniej tak wysoko wy-
niosta. Przyjete chetnie przez publicznos$¢, w kryty-
kach Edymburgskich znalazly zawzigtych przeciwni-
koéw i zostaly osadzone z pewna -wzgarda i lekcewaze-
niem. Byl to nowy cios dla ognistd] duszy Byrona
o ktorym takze nie zapomniat przez cale zycie, cho-
ciaz zemécil si¢ dostatecznie wydaniem satyry, angiel-
scy poeci i Szkoccy krytycy, Scierajacej naproch lite-
rackich przesladowcow.

Przez dwa lata nastepne, po wydaniu pierwszego
zbioru poezji, Byron z towarzyszami zamknigty w sta-
rym gotyckim zamku, prowadzit zycie hulaszcze, prze-
sadzajac si¢ w wynajdowaniu coraz nowszych sza-
lenstw. Ukonczywszy lat dwadzie$cia, objal nalezne
mu miejsce wizbie lordow, ale powaga zgromadzenia
nie mogta zadnym sposobem zgodzi¢ si¢, z jego poe-
tycznym niepokojem, szukajacym ciagldj zmiany, cig-
gltego materjatu dla gorac$j wyobrazni.

W owym czasie we wszystkich literaturach, prze-
chodzacych z klassycyzmu do romantyzmu, rozsze-
rzal si¢ szczegdlniejszy pociag do pomnikéow umysto-
wych Wschodu. Zdawato si¢, jakby instynktowe
przeczucie nowego zwrotu literackiego btakajace si¢
po réznych raysterjach, przeczuwato, ze tam znajdzie
w owej wspolnej calego rodu ludzkiego ojczyznie, ob-
fity materjat dla siebie. Wszystkie umysty poetycz-
ne zwrocone byty ku Wschodowi, ku Indjom. Byron
drwigc ze wszystkiego nawet z siebie, towarzystwo
do ktorego nalezal rodem i mieniem, przezywajac
starym szmatem zhlaklym, z uzytym i bezbarwnym,
a tak nudnym, sztywnym, jednostajnym i wynaturzo-
nym, ze nie mégl dostarczyé przedmiotu nawet do
najdrobniejszdj poezyjki, przytem z natury dumny,
cierpki i gwaltowny, nie mogt naturalnie mie¢ wielu
dla siebie zyezhwyeli. Zniechg¢cony wigc, rozdraznio-
ny, niezadowolony sam z siebie i ze §wiata, zwrocit
oczy ku Wschodowi i wybral si¢ w podréz ze swoim
przyjacielem Hobliouse. Przebieglszy Portugalja
i Hiszpauja, Grecja i Turcja, wrocit do Anglji i wy-
dal wr. 1812 pierwsze dwie pie$ni Child Harolda,
ktore tak zrobily ogromne wrazenie, ze nie tylko ca-

la edycja rozerwana zostala w jednym tygodniu, ale
nawet najzawzigtsi jego nieprzyjaciele musieli si¢
przytaczyé do choéru ogoédlnych pochwat. Uznanie to,
ogien natchnienia w Byronie zdalo si¢ podwajaé: sta-
nawszy tak nagle na najwyzszym szczeblu literackie-
go znaczenia, zaczal tworzy¢ caraz nowsze poemata
z wielkim zapatem rozrywane przez czytajaca publicz-
no$¢. Zaraz wigc w nastepnym roku 1813, wydat
Giaura pelnego przepysznych obrazéw, poblyskuja-
cych ogniem mitosci i-zemsty, a wkrétce za nim dwie
powiesci Narzeczona z Abidos 1 Korsarz, starannie
niezmiernie wykonczone. W roku 1814 pokazata si¢
Lara ikoniec Korsarza: zas§ w 1815 wyszly cudownej
picknosci Hebrajskie melodje, pisane na wzor prasta-
rych izraelskich prorokéw. Poeta opowiada w nich
elegijnym tonem, znakomitsze czyny wojenne i glo-
sem bolejacego serca, wystawia dawny i terazniejszy
stan dzieci Izraela. Przy koncu tego samego roku,
wydane zostaly znowu dwa poemata: Oblegzenie K o -
ryntu i Par.izina.

Poniewaz w pracy naszej nie mozemy zajmowac si¢
szczegotowym rozbiorem wszystkich utworéw Byrona,
ograniczemy si¢ wigc na pobieznym przebiegu znako-
mitszych. Najoryginalniejszym i najglebszym jest
poemat Child Harold.

Uwielbienie dla natury i jej pigknosci, zamilowanie
cnoty, mitosci, wszedzie rzewliwa melancliolja, bo-
gactwo mys$li i obrazéw, sa gltownemi rysami tego
poematu. Przytem jezyk jest tak jedrny, szlachetny
i dobitny, tak peten rzewliwos$ci i piorunujacej sity,
ze prawie zadnego innego utworu poetycznego poro-
wnaé¢ z nim nie mozna. Najdojrzalszem za§ dzietlem
jest Don Juan nie ukonczony i zawierajacy tylko sze-
snascie piesni. Jest to prawdziwa igraszka rozpasa-
nej i rzutnej duszy poety, wszystkie namigtnosci
uszlachetniajace i ponizajace cztowieka, $miech, sar-
kazm, zlorzeczenia, satyra, rozpusta, okrucienstwo
i szalona pogarda $wiata, wystepuja tu na przemian,
potracajac si¢ wzajemnie, jakby w walce o pierwszen-
stwo. Wszystko to jednak niby promien stonca roz-
praszajacy ciemnosci, o$wietla czarujaca mitosé grec-
kiej dziewicy Haidy, marzacej i igrajacdj zarazem.
Gete powiada, ze Don Juan jest to genjalny utwor
przechodzacy prawie sity ludzkie, ze pelen jest niena-
wisci ludzi az do okrucienstwa i serdecznej milosci az
do uajstodszych wzruszen.

W poematach Byrona pot¢znych i nieporownanych,
przebija si¢ zawsze pewna ponuro$¢, przeloty zwat-
pienia bedace owocem rozdraznienia duszy znakomi-
tego wieszcza. To jednak robi go prawdziwym tego-
czesnym wielkim poeta, gdyz czué, ze obrazuje stan
usposobienia spotecznosci ludzkiej, ktora zerwawszy
z przesztoscia, stoi przed przyszlos$cig niepewna, trwo-
zna, nie wiedzac jeszcze jakie podstawy przyja¢ dla
swojej mysli. Krytycy widzac w tych poematach
tyle tryskajacego gniewu, tez i smutku, zrobili zarzut
ze w sercu Byrona nie bylo nigdy rozwinigte uczucie
prawdziwej miloSci. Bytla to tylko niech¢é¢ do wiel-
kiego poety, bo wszystkie jego bohaterki, Leila, Zu-
lejka, Medora, Gulnara, Parizina, Angiolina, Ada,
Mira, Najha, Hayde i Maryna, sg idealem dziewiczej
pieknosci i wiernosci. Gdyby Byron nie umiat ko-
cha¢ prawdziwie, czyzby umial Mir¢ przedstawié
w tak pigknym i szlachetnym charakterze, jaki naj-



genialniejszy umyst przy zimnem sercu nie potrafilby
utworzy¢?

Inne prace pomijamy, znane s3 one u nas w wybor-
nych przektadach Mickiewicza, Odynca, Ostrowslriego
Wtad. Chodzki Aleks. Budzynskiego, Krauza, J. Kor-
saka, Bojanowskiego,. Szydlowskiego i innych, nad-
mieniemy tylko, ze we wszystkich poematach, Byron
w bohaterach przedstawia sam siebie, a chociaz to
zbliza ich do siebie, wlewa jednak wlasciwy im urok
pociaga i zachwyca. Im wigcej poeta staje si¢ sam
soba, tym pies$n jego z wigksza tryska gwaltownos$cia
i grzmi tonem nie$miertelnosci i chwaty.

Poniewaz zamierzamy skresli¢ opowiadnie o jed-
nym szczegble z zycia Byrona mniej znanym, powta-
rzanym w portach morza Sroédziemnego a odnoszacym
si¢ do czasow jego pierwszej podrézy po Wschodzie,
zmuszeni wigc jeste§my przytoczy¢ niektore okolicz-
nosci, dotyczace prywatnego zycia poety.

Wedlug zyciorysow drukowanych, Byron w r. 1815
w dwudziestym sidédmym roku zycia, powziat zamiar
ozenienia si¢ i dokonat tego z Anna Izabela Milbanke
Koel. Me stworzeni zupelnie dla siebie, po roku po-
zycia roztaczyli si¢ na zawsze, do Czego gtéwnie przy-
czynity si¢ niesnaski wynikte z roztrwonienia przez
poete wigkszej cze$ci majatku. Byron w rozrzewnia-
jacym poemacie BgdZ zdrowa! otwarcie przyznaje
si¢ do winy, ale zamiast uzyskaé wspodlczucie i po-
wrét zony, obrzucony zostal przez niechetnych mu,
poziomos¢ duszy okrywajacych plaszczykiem szcze-
g6lnej poboznosci, jadem tak okropnej nienawisci
i przesladowania, ze unikajac udr¢czen, przedat posia-
dany majatek i w poczatku zaraz nastgpnego roku
1816 wyjechat zeby juz Anglji nigdy nie zobaczy¢.
Przez lat cztery ciagle przejezdzajac po Szwajcarji
i Wtoszech, w Wenecji osiadl najdtuzej i rzucit si¢
w wir niezmiernie szalonego zycia. Mimo tego pidro
nie wypadalo mu z r¢ki, wrzacy duch Byrona wzma-
gal si¢ i po nad skorupa ziemi unosit si¢, niby orzet
wzbijajacy si¢ pod same obtloki.

Nowa mito$é¢ przykuwszy go do stop szesnastolet-
niej kobiety hrabiny Teresy Guiccioli, za$lubionej
starcowi, z ktorym si¢ wkrotce roztaczyla, wyrwata
go z tego szalu i obledu zycia. Z nia to w towarzy-
stwie ojca i brata, wyjechal do .Rawenny, ale wplata-
ny do towarzystwa Carbonaréw tak wybornie odpo-
wiadajacych jego duchowi nieumiejacemu znosié
cho¢by najmniejszego przymusu, zmuszony byt wyje-
cha¢ do Pizy, w ktorej dotkneta go straszna boles§c
bo strata ukochanej kobiety.

W roku 1823 postanowiwszy nies¢ pomoc Grecji,
zebral wszystkie jakie miat jeszcze fundusze i w na-
stepnym roku przybywszy do Missolungi, wtasnym
kosztem wystawit brygade¢ Suliotow. Zgniewany na
ocigganie si¢ wyprawy, zazigbil si¢, wpadl w $mier-
telng chorob¢ z ktorej juz nie powstal i umart w dniu
19 Kwietnia 1827 roku a w trzydziestym dziewigtym
swego zycia. Zwloki przewiezione zostaty do Anglji,
ale angielskie $wigtoszki zanadto z obtudy swej i nie-
prawosci odkryci, wydrwieni i wyszydzeni byli przez
Byrona, aby mu mieli przebaczy¢ nawet po $mierci.

To tez pomnika w Y Vestminsterze nie pozwolono
postawi¢, 1 cialo spoczywa dotad przy wiejskim ko-
sciele w Hucknell. Pozostale po nim pamigtniki
z wyraznego rozporzadzenia poety dostaty si¢ Mooro-
wi, ale familja lgkajac si¢ tego posmiertnego glosu

poety tyle zdzialata, ze zostaty dobrowolnie przez ob-
darowanego spalone. Szkoda to nieodzalowana, kto-
rej nie wynagradzaja wydane pdzniej przez Moora
listy i dzienniki Byrona zr. 1830.

Odrodzenie zatem literatury angielskiej, ostatecz-
nie przez Byrona dokonane zostato, i dla tego stusz-
nie czas w ktorym tworzyt nieSmiertelne swoje poe-
mata, nazwany zostal epokg Byronowska. Na utwo-
rzenie jednak jej od pierwszego zbioru piesni gmin-
nych Persego okoto r. 1750 wydanych, potrzeba byto
niemal wieku catego i trzech tak wielkich poteg"u-
mystowych jakiemi byli Burns, W alter Skott i Byron,
aby si¢ literatura angielska pozbyta dawnych wpty-
wow, a utrwalila na nowych zupelnie podstawach.
Jakze wigc powolnym jest postep mysli ludzkiej i jak
mozolne podnoszenie jej od ziemi ku krainom ducha
otrza$nietego z ci¢zaru materji.

Jaki stan piSmiennictwa byt u nas, kiedy taki prze-
wrét dopelnial si¢ w literaturze angielskiej, przedsta-
wiemy to w nastepnym szeregu artykutow.

Oj! rosng drzewa,
Kos$na zielone,
Wicher rozwiewa,
I w rézng strong
LiSciami miecie
Po $wiecie.

Jedne padaja,

W take¢ kwiecista,
A inne w wodg
Jak niebo czysta,
Inne znow na dno,
W megty i bagno!

Wicher tak miecie,
Liscie po $wiecie.

W morzu zanurzy,
Zbrudzi w katuzy,

I ogniem spali,

I w proch obali!

Jak liscie drzewa,

Wicher rozwiewa,

Tak dusz¢ twoje

Rozerwa boje,

Bo cierpie¢ trzeba
Dla nieba!

Zuchwate ramie
Piorun ci ztamie,
W iosny marzenia,
Grobowym gtazem,
Zgniota cierpienia,
Prawdy obrazem.



Pojdziesz sam w kwiecie,
W atty jak dziecig,

I walczy¢ bedziesz,
Nieraz w ciemnos$ci,
Cho¢ walke zewrzesz

W imi¢ milosci!

-przyszta Niedziel¢ odbyt si¢ kon-

' cert na korzys¢ rodziny, pozostatej

Ipo §. p. JaDie Maliku oboiscie orkiestry tea-

mtralnej. Byt to dowdd szacunku i przyjazni

. artystow dla zmartego kolegi, cze$§¢ oddana

'jego pamigci, i wspotczucie dla tych, co

przez strat¢ meza i ojca najwigcej stracili.

Program sktadal si¢ przewaznie z dziet pol-

skich kompozytoréw, wykonano koleja, utwory Do-

brzynskiego, Kratzera, Miinchhejmera, Kani, Moniu-

szki, $piewy utozone byty do slow Mickiewicza, Bro-

dzinskiego, Wasilewskiego, a oprocz calej orkiestry

i chordéw teatralnych, wzigty wspotudziat pierwszorze-

dne nasze artystki, panny Kwiecinska i Graetz: z arty-

stow za$ panowie Prohazka, Pilleborn, Koehler i Cie-

slewski. Wybor dziet byl tak starannie iz takim

gustem dopeiniony, ze dawno, bardzo dawno z podo-

bnym nie spotkaliémy si¢, wykonanie za§ czyz mogto

by¢ zle, gdy takie talenta przyjety wspotudzial w kon-
cercie?

Zadowolenie tez byto ogolne, oklaskow prawdziwie
zastuzonych nie szczedzono, publiczno$¢ zachowata
si¢ z calem poszanowaniem dfa sztuki przedsta-
wiajacej si¢ w tak wyborowych utworach, a nawet co
rzadko si¢ zdarza, -widocznie mato zaludniona mo-
tylami salonowemi, w ciszy i powadze dostuchata do
wyjsécia, gdy stanowczo umilkty tony finatu czwarte-
go aktu Niemy z Portici. Jaka koncert przynidst
korzy$¢ materjalng nie wiadomo, zawsze da nie mala
pomoc dla rodziny, ktéra przewaznie praca ojca utrzy-
mywata. W kazdym razie zastonija od ne¢dzy, nie
obcej progom osamotnionym ubytkiem artysty ojca
lub me¢za. Mys$la urzadzenia koncertu, wyjednaniem
stosownego pozwolenia, uproszeniem artystow, i usu-
nigciem licznyctytrudnos$ci, nieodtacznych od kazde-
go podobnego zbiorowego wystapienia, zajal si¢ pan
Juljan Fejst kolega zmartego §. p. Malika, za co mu
szczere podzigkowanie stusznie przynalezy. A jakkol-
wiek w wykonaniu tak poczciwej mysli, u wszystkich
artystow znalazt najwigksza gotowo$¢ i zacng cheé
wspotudziatu, zawsze jednak byta to pomoc braterska,
ktorej pamie¢ zachowa w sercu osierocona rodzina.

W tej z zyciem walce,
Grot ci zazarcie
Pier§ twa rozkrwawi,
A krzyz ci¢ zbawi.
Och! bo dla nieba
Krzyza potrzeba!

Kielce. Liljana.

W Warszawie znajduje si¢ Towarzystwo wsparcia
podupadlych artystow, ale celem jego jest niesienie
pomocy cztonkom swoim jeszcze zyjacym, ktoérzy po
oplacaniu sktadki przez lat dwadzie$cia, nabieraja
prawa do zasitku dozywotniego w kwartalnych ratach,
w ilo$ci stale oznaczonej pobieranego. Dtla rodzin za$
pozostatych po zmartych artystach, nigdzie nie ma
zadnej uorganizowanej pomocy, bo na etacie nadaja-
cym prawo do emerytury, znajduje si¢ ich nader
szczupla liczba, wigkszo$¢ Zi§ zyje z codziennej pracy,
zaledwie tyle przynoszacej zarobku, ile jest koniecznie
potrzebnem na opegdzenie choc¢by jak najskromniej-
szych zwyklych potrzeb zycia. Literaci, malarze,
rzezbiarze i drukarze w podobnem =zupelnie znajduja
si¢ potozeniu: — poki zdrowie stuzy i talent rozkwita
w calej swej §wiezoSci, jeszcze pot biedy, przy usilnej
i bardzo mozolnej pracy, gltodu si¢ nie nacierpia,
cho¢ nawzdychaja porzaduie gdy przyjdzie zrobié ja-
ki$§ konieczny znaczniejszy cokolwiek wydatek. Ale
niechno obwisnie r¢ka nawiedzona choroba, niech
przyjda tylko chwile stagnacji literackiej i1 arty-
stycznej, niech si¢ zamkna wszelkie zrodta zarobku,
literaci i arty$ci, co_dzien, co godzina, chudna, schna,
wigdng i dlatego nie darmo, z dawien dawna wszyst-
kich u nas pracownikéw, pidrem czy pedzlem, uoso-
biano w postaci bladej, ngdznej, wysuszonej, wychu-
dzonej, wyraznie czg¢sto glodnej i spragnionej. Lekar-
stwa na to nie przedstawiam, bo z podobnem potoze-
niem rzeczy, taczy si¢ wiele innych, trzebaby wigc
nie lekarstwa ale catej apteki.

Gazety doniosty, ze w St. Francisko, zawigzalo si¢
towarzystwo assekuracyjne, dla zabezpieczenia pig-
knosci kobiet. Kazda ocenia swoja pigknos¢ do wyso-
kosci dowolnej, z obowiazkiem placenia odpowiedniej
sktadki. Ubezpieczenie trwa tylko od 15 lat wieku
zycia do 30, i w tym czasie Towarzystwo obowiazuje
si¢ wyptaci¢ summe assekuracyjna kazdej z kobiet,
ktoéra zbrzydnie skutkiem choroby lub jakiego nie-
szczgsliwego wypadku. Nie ma watpliwos$ci, ze pie-
knos¢, wdzigk, uroda, sa to dary bardzo wabne i po-
n¢tne, nieujgte ani piérem ani pedzlem, bo zawsze im
braknie zycia, tej mowy duszy, owego uroku, ktory
roztacza dokota blask jutrzenki zwiastujacej stonce,
lub drganie fali w promieniu ksigzyca. Sa to skarby
drogocenne, nicoszacowane, lubione i ukochane przez
wszystkich, kazdego zachwycajace, ngcace i pociaga-



jace, ale w motylowem zyciu, w krotkim przebiegu
lat, pelzna, przyciemniajg si¢ i jak kwiaty gubiac
listek po listku, czernig sig ruing, niby wyniosle
baszty po starych zamczyskach. Pigknos¢ zatem,
uroda, czyli to co oko zachwyca, rzecz niezmiernie
znikoma, jak ow skarb ewangeliczny, co go rdza cza-
su niszczy a mol gryzie i zjada. Lekcewazy¢ go je-
dnak nie mozna, nawet szanowac nalezy, bo zawsze
jest darem Bozym, zadosy¢ czynigcym wrodzonemu
nam poczuciu pigkna i przez oczy wchodzacym do
duszy. Strzedz tylko trzeba, aby w pielggnowaniu go
nie bylo przesady, aby wszystkie starania, zabiegi na-
sze, nie jemu wylacznie byly poswigcone, aby rozu-
miano, ze jest tylko dodatkiem jakkolwiek drogocen-
nym, ale przypadkowym, nie przynoszacym zadnej
zastugi posiadaczowi, — ze wreszcie w tej znikomej
cielesnej powloce, miesci si¢ drnga istota, mys$laca,
czujaca, rozumiejaca i pojmujaca, ktéora wymaga na-
szej pracy i starania, aby czynno$ci te wykonywala
dobrze, z pozytkiem dla siebie i spoleczenstwa. Ma-
ksymy to stare jak $wiat, kazdy je zna, przesycony
niemi i nasycony, a jednak rzecz szczegdlna, nie tak
sg w zyciu ludzkiem praktykowane, jak na to zastu-
guja. Za pigknos$ciag wszyscy przepadamy i uganiamy
si¢, zarOwno me¢zczyzni jak kobiety, do podniesienia
jej i uwydatnienia, cate niemal wychowanie mtodzie-
zy jest skierowane, strzezemy jej jak oka w glowie,
i kiedy niknie, zmienia si¢ i ulotnia, tysiacznych uzy-
wamy Srodkow, aby cho¢ cien jej zatrzymac chocby
jeden ton z tej hannonji wdzigku, co nas tak niegdys$
cieszyl, a §wiat dziwil i zachwycatl.

Dowdd to przewagi materji nad duchem; zespole-
nie, utrzymanie w nich rownowagi, daje zyciu ludz-
kiemu, spokdj, zadowolenie, stowem 6w blogi stan, za
ktorym kazdy dazy a mato kto go dosigga. Wdzigk
mtodos¢, uroda, przycigga i wigze ludzi w pary; mys$l
rozumna, uczucie szlachetne, przykuwa ich do siebie
i zwigzek robi szczgsliwym 1 nierozerwanym. Uzac-
nianie wigc przez nauke, niechze towarzyszy naszej
troskliwos$ci o nadobng powierzchownosé, ktorej brak
przymioty moralne zawsze zastapi¢ moga, gdy tym-
czasem szczupte zasoby mysU, niczem wynagrodzié¢
mic nie dadza, nawet pigkno$cig pierwsza pomiedzy

Obecny miesigc nie wiele dostarcza materjatow do
zwyklego tygodniowego sprawozdania. W sklepach
znajduja si¢ jeszcze te same towary, ktoreSmy tylo-
krotnie opisywali, a w magazynach prawie te same
fasonyjkapeluszy,'msukien i okry¢.

pigknosciami. Przykladow na to nie brakuje, kazdy
dostarczy¢ ich moze poszperawszy cho¢ cokolwiek
W pamigci.

Znam kilka panien, zdumiewajacej urody, kazdy je
chwali, uwielbia, mtodziez si¢ kreci, nadskakuje, po-
dziwia kazde poruszenie, ugania si¢ za spojrzeniem
i zdaja si¢ sta¢ plackiem u stopek mtodych pigknosci.
Z serca jednak nikt jeszcze nie zrobit ofiary, mys$la
nie uwiazt przy urodziwych dziewicach, bo te przesa-
dzong wiara w swoja pieknos¢, jej poswigcily wszy-
stko i1 serca nie nauczyly czué, a mys§li dziala¢ i rozu-
mowa¢. Niektore z nich juz przekwitaja, traca wigc
wszystko, gmach pigkny sypie si¢ w gruzy, szczerby,
szczeliny coraz jas$ni¢j przy§wiecaja, a przez nie prze-
glada rozpacz, niby puszczyk w zwaliskach straszacy
krzykiem przechodniow. Jezeli z nich niektore znaj-
da dozgonnych przyjacieli, jakaz re¢kojmia szczgscia,
gdy si¢ w proch, rozsypie to, co z prochu powstato?
Znam znowu inne, panienki bardzo niepowabne, nie
straszace szpetnos$cia, ale z pozoru zupelnie nie neca-
ce ani pociagajace, ale jakiez to w nich gtowki, jakie
serduszka! W rozmowie cokolwiek dtuzszej, szczegol-
niej w przedmiocie wazniejszym, nagle ozywiajg si¢
lica, policzki okrywaja si¢ purpura szlachetnego za-
patu, z oczéw tryskaja promienie, a na twarzy catlej
rozlewa si¢ wyraz rozumnej mys$li, $wiadczacy o nie-
pospolitych darach umystu. I w jednej chwili znika
owa pozorna szpetno$é, w jej miejsce rozkwita dziw-
ny jaki§ powab, wdzigk nieokre§lony co$ tak mitego
1 pongtnego, ze oprze¢ mu si¢ trudno, a uwielbia¢
kazdy musi. Wprawdzie roje plochych motyli nie
szumig w koto nich hymnem pochwat i podziwu, ale
zargczam W as, ze kazda z nich albo zdobyta juz albo
zdobedzie, serce prawdziwie me¢zkie, jedynie mogace
kobiet¢ rzeczywiscie uszczgsliwic.

Znam wreszcie nie pigkne, ale bardzo urodziwe
i bardze starannie uksztalcone panienki. Sa to praw-
dziwe gwiazdy wsrdd ciemnic ludzkosci, przy$§wiecaja
bowiem i pociagaja do blasku, dobra, pigkna i wszy-
stkiego co czlowieka podnosi, uzaenia i uszlachetnia.
Tych zywych kwiatkdw na szczes$cie ziemi naszej nie
brakuje, niechze wigc niemi przystroi si¢ cata, a o-
brzydte chwasty wyplenia si¢ z niej do szczgtu.

Najwybitniejsza cecha dzisiejszego ubrania jest
prostota potaezona z dobrym gustem. Skromna su-
kienka muslinowa, z leuosu, barezu albo popeliny,
pierwszenstwo trzyma przed kosztownemi materjami,
ktore nawet przez starsze osoby, wylacznie uzywane



sg tylko do bardzo strojnego ubrania, lecz nie na co-
dzienne przechadzki.

Podczas pogodnej i cieptej pory letniej powszechnie
przyjeto suknie jasne a nawet zupelnie biale, czy to
zmuslinu, alpagi lub barezu mozcimbique.

W tych dniach widzie¢ nam si¢ zdarzyto kilka su-
kien przygotowanych na uroczysto$¢ weselng i te
w krotkosci opiszemy. Biata muslinowa na rézowej
jedwabnej, przeznaczona byta dla druchny. U dotu
szeroki wolant ozdobiono wstawka gipiurowg i kokar-
dami roézowemi. Stanik pod szyje z diugiemi lecz
wazkiemi rekawami uszyty byl z muslinu i wstawek
gipiurowych, podszyty ré6zowa materja.

Druga suknia biala muslinowa z bufkami u dotlu,
na lilia podwleczeniu, odznaczata si¢ takze wytwor-
nym gustem i elegancja.

Kilka jeszcze sukien muslinowych na bialem tle
w kolorowy rzucik, w pasy lub girlandy z kwiatéw na
kazdym brycie, stopniowo zwe¢zajace si¢ ku gorze, zu-
pelie byly gtadkie. Staniki u jednych wycigte u dru-
gich zachodzace z tytu pod szyje, a z kwadratowym
wykrojem na przodzie, garnirowane byty odpowiednia
wstazka do deseniu.

Suknia $lubna z bialego poult de soie pokryta
krotsza spodnica w ksztatcie tuniki z tiulu jedwabne-
go, miala brzeg caly objety skosem jedwabnym. Sta-
nik wycigty obtozony u goéry skosem, garnirowany
z obydwoch stron koronka. Pasek z materjatu sukni,
zakonczony zprzodurozeta. Ke¢kawki krotkie sktadaty
si¢ z bufki marszczonej. Pod spod kladla si¢ szmi-
zetka illuzjowa z dilugiemi r¢kawami. Takiz sam
welon burnusowy z wiencem kwiatu pomaranczowego
uzupetnia¢ miat ubranie.

Do wyprawy nalezata suknia czarna poult de soie
krajana w kliny, ze stanikiem pod szyj¢ zapigtym na
zlote wypukle guziki. Baskina przyszyta do paska
przypinata si¢ osobno i formowala paletocik do wyj-
$cia na ulicg. Ke¢kawy plaskie i baskina przybrane
byly czarna gipiura.

Suknia jedwabna lilia, w czarne punkciki, spodnice
krajana miala forma Gabrjeli. Kliniaste bryty przy-
legaly zupehlie ptasko do bioder, oprécz jednego
prostego bryta z tytu, ktory ulozono w gleboki kon-
trafatd. Wzdluz brytéw naszyta byta obok siebie ko-
roneczka kluni na dwa palce szeroka, przedzielona
w $rodku wazka czarng aksamitka. Naszycie dane
bylo na przednich i tylnych brytach po trzy razy; od
bokéw zaokraglalo si¢ do tylu i przechodzito nad
obrgbem. Stanik gladki ze srebrnemi guzikami, opa-
sany paskiem z naszyciem gipiurowym i r¢kawy pta-
skie z takimze garnirunkiem przy ramieniu i rg¢kach
uzupetnialy catos¢. (Naszycie sukni podobne byto, do
przedstawionego wrycinie paryzkiej przy Numerze 29
Tygodnika Mod.)

Suknia barezowa na bialem tle w rézowe pasy,
krajana w kliny, miata u dolu wolant poét tokcia sze-
roki, objety rézowa materja na trzy palce szeroka.
W tern miejscu gdzie wolant przymarszczony byt do
sukni, przystebnowana znajdowata si¢ takaz pliska.
Stanik wycigty, gladki, ztylu zapinany na haftki,
obszyty u gory biala modestka z przeciagnigta wsta-
zeczka rozowa, mial tylko krotkie epoleciki. Na
wierzch wktadat si¢ krotki kaftaniczek zaokraglony
% przodu, objety r6zowa materja. Dlugie lecz wazkie

rekawy, ze tylko rgka wolno przej$s¢ mogta, ozdobione
byly réwniez ukosem z r6zowej materji na sztywnym
muslinie. Pasek barezowy objety z obydwoéch stron
ukosem jedwabnym, zakonczono rozetg na przodzie.

Suknia popielata jedwabna w drobne poprzeczne
paseczki biate krajana w kliny, stanik miata wycicty
z krotkiemi rgkawkami, zapigty z przodu na srebrne
guziki. Na wierzch przeznaczona byta pelerynka tiu-
lowa garnirowana koronka brukselska i szczoteczka
tiulowa z aksamitka czarng w srodku. Dlugie r¢kawy
tiulowe odpowiednio garnirowane, wszyte byly do
krotkich r¢gkawow jedwabnych.

Na glowe do tej sukni, stuzy¢ miato ubranko ztor-
sady ryzowej i takichze zotedzi. Z tylu spadat tancu-
szek Benoiton zlozony ze wstazki niebieskiej i1 bia-
tych blondynoWych wstawek.

Opis formy baskiny przypinanej, kamizelki dla
chtopczyka od 6 do 8 lat, dwoch czepkoio nocnych
i krinoliny.

N. 1. Przod baskiny Peplum.

N. 2. Bok.

N. 3. Potowa tylnej czgsci baskiny.

N. 4. Polowa paska do ktorego si¢ przyszywa baskina.

N; 5. Calo$¢ baskiny Peplum, formujac¢j z gladkim
stanikiem paletocik do figury. Suknia z alpagi niewaro-
wego koloru, obtozona u dotu sko$nag plisa z brazowej ma-
terji. Guziki powleczone takaz materja, przy ktérych we
dwoje ztozony sznureczek brazowy, nasladuje dzierganie
dziurek do zapinania. Baskina i r¢kawy przy staniku tak
samo objete, pasek pokryty rowniez brazowa materja.

N. 6. Przednia cz¢$¢ kamizelki dla chlopczyka od 6
do 8 lat.

N. 7. Potowa plecow.

N. 8. Klapka do kieszeni.

N. 9. Pasek do $ciagania kamizelki z tytu, kraje sig
z dubeltowego perkalu.

N. 10. Cato$¢ kamizelki.
k¢ najnowszego fasonu bez kotnierza, z biatej piki z guzi-

W z6r przedstawia kamizel-
kami pertowemi. Podlug numeru G wykrawaja si¢ dwie
czg$ci pikowe i dwie czgsci z perkalu na podszewkeg; po-
dtug numeru 7 wykroi¢ plecy w catosci z perkalu dubel-
towo zlozonego. Gdy juz kamizelka zeszyta podtug liter
jednakowych, odwrdcona na prawa stron¢ i ostebnowana
w okoto brzegiem, prawa strona zaopatruje si¢ dziurkami,
a lewa guzikami. Podlug linij podwdjnej oznaczonej na
przodach, przeciag¢ kamizelke, wszy¢ kieszonki perkalowe
i pokryé¢ klapkami pikowemiostebnowanemi w okoto.
Kamizelki tym fasonem zard0wno uzywane s3 przez mez-
czyzn dorostych, jak i przez chtopczykow. Szczegolniej
kroj ten dogodny do koinierzykow szeroko wyktadanych.

N. I1. Polowa przedniéi czg$ci krinoliny.

N. 12. Bok.

N. 13. Tylna czgs$c.

N. 14. a Cato$¢ krinoliny.

N. 14. b Wzo6r naciggania stalek na przednié¢j czgsci

krinoliny. Iirinolina do codziennego uzytku najpraktycz-



niejsza z welnianego wyrobu popielatego w czarne lub pa-
sowe pasy, ztozona z 5 czg$ci kliniasto krajanych. Podlug
N. 11 kraje si¢ czg¢s¢ przednia z dubeltowo ztozonego
materjalu w cato$ci. Podtua. N. 12 i 13 po dwie czg$ci
przypuszczajac kazdej czgsci na zeszycie, Aby obwdd u do-
tu wynosit tokci 5. Gdy krinolina juz uszyta podlug liter
jednakowych podszywa si¢ja z lewej strony listewkami
3 centymetry szerokiemi do nawleczenia stalek, ktore
w koncach obszyte sa plotnem, zeby si¢ pokrycie nie psu-
to. Krinolina na wysoka osobg¢ powinna mie¢ obraczek
stalowych 10, ztych w okoto 8 sztuk, 2 stalki nawleczone
tylko do przednidj cze¢sci, ajedng¢ od boku do boku. Od-
legto§¢ listewek doktadnie wskazuja na formie Numera.
Przy dwoch stalkach krotszych przyszyta jest ta§ma ela-
styczna, ktora si¢ zaktada do tytu, biorac krinoling na sie-
bie. U gory wszywa si¢ w pasek perkalowy, zakonczony
tasiemkami do wiazania. Do sukien jasnych wlasciwe

tylko biate krinoliny.

N. 15. Potowa czepka nocnego. Podlug tej formy
przykroi¢ dwie czg$ci, zeszyé i podwregbido przez $rodek,
podszy¢ listewka z tytu, do nawleczenia tasiemek do $cig-
gania, obrabie czepek naokoto i obszyé¢ gtadko tiulikiem
nicianym albo falbaneczka haftowana. Konce tasiemki do
§ciagania przeciagaja si¢ przez obrobione dziurki w $rod-
ku. Bandaze do wigzania czepka pod broda 46 centyme-
trow sg dlugie, szerokie'6 centymetrow.

N. 16. Potowa gtowki czepka nocnego, innym fasonom.

N. 17. Bok do tegoz czepka. Podlug N. 16 przykroié¢
gtéwke, z ptéotna ukosénie ztozonego, przykladajac materjat
do linij $rodkowej. U dolu przypusci¢ nalezy 1 centy-
metr na obrabek, jak rowniez tyle przy krajaniu boczkow,
do ktorych si¢ gtowka przymarszcza i pokrywa przysteb-
nowang listewka 1 centymetr szeroka. Garnirunek skta-
da si¢ z haftowanej falbanki batystowej 2 centymetry sze-
rokiej przy twarzy, a 5 centymetrow szerokiej z tytu for-
mujaca karczek. Falbanki do obszycia trzeba jeszcze raz
tyle, ile obwod czepka wynosi. Skos$na listeweczka przy-
stebnowana przez $rodek falbanki. Bandaze 47 centymetry
dtugie i 5 centymetrow szerokie, garnirowane sa u dotu
haftowana falbanka.

(Wzory powyzej opisanych czepkoéw nocnych, znajduja
si¢ na tablicy z bielizna, dodanej do Numeru 28, oznaczo-
ne Numerem 23 i 24.

Opis drugiej strony arkusza, z formgq, kaftanika
marynarskiego, sukienki dla dziewczynki od 2ch do
5 lat, dwoch czepeczkow i napiersnika dla malego

dziecka-

N. 1. Przednia czg¢$¢ stanika wycigtego dla dziewczyn-
ki od 2 do 5 lat.

N. 2. Bok przedni.

N. 3. Bok do plecow.

N. 4. Potowa plecow.

N. 5. Potowa rgkawa.

N. 6. Kieszonka. W zor przedstawia sukienke¢ z po-
pielatej piki rypsowanej u ktorej stanik, pasek, kieszonka
i dot spodniczki obszyte sa biata bawelniang torsadka albo
wstawka z imitacji kluni. Poditug Numeru 1 wycia¢ prze-
dniag cz¢$¢ w calosci, podtug numeru 2, 3 i 4, kraje si¢ po

dwie cze$ci, tak wierzchu jak i podszewki perkalowej.
Gdy juz wszystkie czg¢sci wierzchu sfastrzygowane z pod-
szewka, pozeszywad stanik podtug liter jednozgodnych
i plecy zaopatrzy¢ w haftki do zapinania. Rg¢kawki skta-
daja si¢ z bufki przykrojondoj w catosci, przyktadajac
wzdtuz materjat na linj¢ sSrodkowa. Ufatdowany w kon-
trafaldy i zeszyty rekawek wszywa si¢ w pache, objeta
wypustka, z drugiej za§ strony w gtadki dubeltowy pasek,
aby r¢ka swobodnie przej$¢ mogta. Sukienka 25 centy-
metrow szeroka i 35 centymetrow diuga, uktada sig
w siedm kontrafatdow, rozporek z tytu obregbia, przyszywa
do stanika gestemi $ciegami za igla i pokrywa z lewdj
strony tasma albo pliska. Pasek 4 centymetry szeroki,
na podszewce perkalowej obszy¢ pasmanterja, przyczepié
kieszonke¢, zakonczyé¢ z tytlu rozeta z piki i haftkami do
zapigcia. Podlug Numeru 6-go kraje si¢ kieszen z dwoch
czgsci, jedna wigksza idzie na spod, ktora zarazem klapke
tworzy, druga cz¢§¢ dochodzi tylko do zagigcia klapki.
Po zeszyciu kieszonki i ozdobieniu jej pasmanterja, dodac
jeszcze dwa guziki biatle na klapce, a jeden guzik na
wierzchu kieszeni do zapinania.

N. 7. Polowa napier$nika dla dziecka matego. Podtug
formy wykrawa si¢ napier$nik w catosci wraz z paskiem
do ktorego si¢ przyszywaja tasiemki do zawiagzywauia lub
z jednej strony zaopatruje guzikiem, a z drugiej dziurka
obdziergana do zapinania. Napier$nik caty obdziergany
biala bawelna w zabki i urzadzony do zapigcia z tylu na
trzy guziki webowe.

N. 8. Calos$¢ napier$nika z biatej piki.

N. 9. Nagtowek czepeczka dla dzieci, rok majacych.

N. 10. Bok.

N. 11, Cato$¢ czepeczka dla dziewczynki. W zor
przedstawia czepeczek haftowany na cienkim polbatyscie,
z garniruukiem 11i pot centymetra szerokim, dzierganym
w zabki. Podilug Numeru 9 oznacza si¢ na polbatyscie
jedna cze$¢; podtug Numeru 10 dwie czg$ci, na ktorych
si¢ wyrysowywa desen i haftuje attaskiem i punkcikami
wypuktemi. Po wyhaftowaniu deseniu na czepeczku, wy-
krawa si¢ podtug oznaczondj formy nagtowek, przymarsz-
cza do bokow i zeszywa w ten sposob, aby gtadki szew
przypadat na lewa strong, z wierzchu za$ przykrywaja si¢
marszczki wazka listewka z obydwoch stron przystebno-
wang. Brzeg czepeczka w okoto podszywa si¢ z lewej
strony listewka 2 centymetry szeroka, z tylu nawlekaja si¢
w nig tasiemki 20 centymetrow dlugie, przeprowadzajac
je do $ciggania obrobionemi dziurkami. Dtugosé falbanki
haftowanoj do garnirowania czepeczka wynosi 92 centy-
metrow',» bandaze po 35 centymetrow diugie i 3 i pot cen-
metry szerokie stuza do wiazania.

N. 12. Potowa czepeczka dla dziecka 6 miesigcznego.

N. 13. Denko. %

N. 14. Catos¢ czepeczka.

Najpierw trzeba kawal polbatystu uszy¢ w zaktadki
szersze 1 wezsze, podiug numeru i 2 ukroi¢ czepeczek
w calo$ci, przyktadajac materjat poprzeczny do S$rodka
glowy, a dlugos¢ do twarzy. Nastepnie wykroi¢ denko po-
dtug numeru 13 zgtadkiego potbatystu, przymarszczy¢ do
niego czepeczek i pokry¢ z wierzchu sko$nym paseczkiem
z/x centymetra szerokim. Czepek mozna ogarnirowaé fal-
banka albo tiulikiem. Dtugo$¢ bandazy i tasiemek do
§ciagania z tylu taka sama, jak u powyzej wymienionego
czepka.

N. 15. Przednia cz¢$¢é kaftanika marynarskiego.

N. 16. Potowa plecow.

N. 17. Patka do kieszeni.



N. 18. Potowa kotinierzyka,
N. 19. Rgkaw.

N. 20. Mankiet.

N. 21. Epolet.

N.

22. Catos¢ kaftanika.

Na marynarke taka, uzywanajest flanelka zupeinie bia-
ta lub tez biala w paski niebieskie, fijotkowe, czarne albo
pasowe. Stuzy¢ takze moze migkka syberyna albo czarny
kaszmir wyszywany w rzucik peretkami zetowemi, na pod-
szewce jedwabnsj, — jak rowniez kazdy materjat wetniany
z ktorego suknia zrobiona.

Podtug Numeru 16-go i 18-go przykroi¢ plecy i kot-
nierz w calosci, przyktadajac materjat dubeltowo zlozony
Podtug
numeru 15, 17, 21 i 22 przykroi¢ po dwie czgsci, jak
rowniez i na kazdy r¢kaw, podtug numeru 20 po dwie czg-
§ci, z ktorych dolna podcigta jest, jak to linja i napis na
formie wskazuje.

W obu przodach przecia¢ na kieszenie, gdzie podwoj-
nie oznaczone linje i litery E F, wszy¢ perkalowe kieszon-
ki 9 centymetrow gigbokie i pokry¢ z wierzchu klapkami,
objetemijedwabna wypustka koloru paskéw lub odpowie-
dnig do materjatu.

Gdy juz kaftan podiug jednakowych liter zeszyty, po-
krywaja si¢ po lewej stronie szwy tasiemka albo wstazecz-
ka, a caly brzeg naokoto podszywa ukosem z lustryny lub
materij 2 i pot centymetra szerokim.

wzdtuz $rodkow¢j linij, oznaczonej na formie.

T¢ samg materja
uzy¢ nalezy do podszycia kolnierza, mankietdéw, epoletow.
< klapek do kieszeni. Guziki dobieraja si¢ podtug gustu
z lawy, konchy pertowej, lub szmuklerskie.

N. 23. Centymetry. Miara francuzka uzywana pow-
szechnie w krawiectwie. Metr zawiera sto centymetrow.

ROZMAITOSCI.

KWIATY 1 OWOCE.

(Dalszy ciag).

Wszystkie prawie kamelje majg t¢ wade, Ze za nad-
to bujnie zakwitaja, a raczej za wiele wydaja paczkow,
ponapychane po dwa lub trzy ua koncach gatazek,
pomigdzy lis¢mi a todyga. W takim razie zdarza si¢
czgsto, ze z tej wielkiej ilosci paczkow, zaden nie roz-
kwitnij jak nalezy. Uprzedzajac to, trzeba poswigcic
czg$¢ owych pakow, aby ocali¢ reszty. Poniewaz
szyputka kwiatu bardzo krotka i stabo przyczepiona
do gatazki, a paczkitrzymayja si¢ $cisle z soba, chcac
odja¢ niektére z nich, mozna tatwo utraci¢ wszyst-
kie. Najlepiej zatem postapi¢ w taki sposob: bardzo
ostrym nozykiem poscina¢ przez potowe¢ paczki, ska-
zane na zniszczenie, dotykajac ich bardzo lekko. Niz-
sza czg¢$¢ paczka uschnie w krotce i spadnie sama,
i odstoni pozostate paczki. Dopodki kamelje pozostaja
w zardynierce, nalezy co dwa lub trzy dni oczyszczaé
wszystkie ich liscie, pocierajac je zwilzonym gatgan-

kiem, albo gabka, dla uwolnienia ich od kurzu, ktéry
wstrzymujac wegetacje¢ roslinng przez zatkanie porow
przyprowadzitby je do chorobliwego stanu. Podczas
cieptego deszczu mozna je"wynie$¢ na dwor, wowczas
obmywanie byloby zbyteczne, gdy deszcz oddaje im
te¢z postuge. ,

Wrzosy (Erica). Rodzaj Erica i rodzaj Epaeris,.
bardzo podobny do pierwszego, znane s3 oba pod
ogo6lnem nazwiskiem wrzoséw. Najpiekniejsze ich
odmiany, pochodza z przyladka Dobrej Nadziei.
W szystkie te ro§liny mimo bogactwa odmian, bardzo
zblizone sg do siebie. Do najladniejszych i najmodniej-
szych nalezy: (Erica abietina) i (Erica vestila) dwie
prawdziwie pigkne odmiany. Wrzosy delikatniejsze
sg czulsze na zimno niz kamelje. Gdy je kupujemy
w kwiecie, wychodza one z temperatury umiarkowa-
nej. Trzeba je tez wzigs¢ od razu, do najlepiej ogrza-
nego pokoju. Aby nie cierpialy od chlodu nalezy na
noc zblizy¢ zardynierk¢ do komina, a w dzien oddalac
je ztamtad; tym sposobem mniej uczuja réznic¢ tem-
peratury miedzy nocng a dzienng, w pokoju mieszkal-
nem. Wrzosy wymagaja umiarkowanego, ale czgste-
go podlewania; zbyteczna wilgo¢ wigcej nie szkodzi
nizli susza. Mimo najtroskliwszych staran, wrzosy
ging najczgsciej po okwitnigciu w zardynierce, szczg-
$ciem ze cena ich dosy¢ jest dostgpna, mozna je tez
fatwo odmienia¢ z roku na rok.

(d. c. n.)

PRZEPISY KUCHENNE.

Ciastka Smietanowe.

Szklank¢ $mietany kwasnoj, szklank¢ masta, szklan-
ke cukru, i pottory kwarty maki, zmigszaé wszystko
razem, wyrobi¢ dobrze i formowa¢ ciastka rozmaitych
ksztaltow — smarowac jajkiem i macza¢ w siekanych
migdatach zmieszanych z ttuczonym cukrem.

Pianka 2 jablek na gorgco.

Jabtek kwaskowatych 16 upiec w piecu a potem
przetrzeé przez sito, doda¢ 12 tutéw cukru tluczone-
go, troch¢ cynamonu i piang t¢ga z 12 biatek. Wy-
mieszawszy jak najdelikatniej cata masse¢, wylozy¢ na
potmisek w ksztatcie piramidy ugtadzi¢ i ukarbowac
nozem. Najlepioj do tego wybraé¢ potmisek okragty, i
wstawi¢ w piec wolny na pol godziny. Wydajac na
stol skropi¢ sokiem.

Listy i przesytki pieni¢gzne na sprawunki adresowac
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 93(1
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ arkusz z formami:
baskiny przypinanéj, kamizelki dla chtopczyka, dwoch
czepkow nocnych, krinoliny, kaftanika marynarskiego, su-
kienki dla dziewczynki, dwoch czepeczkoéw i napiersnika
dla dziecka.

w Drukarni K. Kowalewskiego. — Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.

(Dodatek).
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NAJPIEKNIEJSZA.

(Dalszy cigg)

ofje przeniknegto jakie$§ rzewno-blo-
- gie wzruszenie. Przycisn¢ta chon skulo-
na do piersi i izjr zapetnily jej oczy.
Chwilowe nastapito milczenie. Turkot
kot i1 stukot podkow harmonijnie taczyty
si¢ z szumem suchych topoli.

— Czy nie chlodno pani? przerwat Zbigniew.

— Bynajmniej! powietrze tak jest tagodne.

— Noc jesienna §liczna, przesliczna, Ossyanowa,
ze i zamajaczeja w mysli poetyczne obrazy i postacie
poinocnego barda.

«— Prawda, ze w takie wieczory, mimowoli jawi
si¢ Fingal z urokami wszystkiemi....

— Jakiez to pigkne! Jakie pigkne!.... Ale Marga
nasza przedewszystkiem, nieprawdaz? Czarujaca,
przejrzysta postaé niewiescial

— Tak o, tak! poszepneta Zofja.

— Szczytna i przeczysta M arja nigdy przedawnie-
niu nie ulegnie, nigdy si¢ nie ostucha, jakkolwiek
przez ust tyle przechodzi. Bo tam jest prawdziwy
zar serca, zar bez skazy czysty, jak lza! Postaé
M arji pozostanie zawsze, dla kazdego mlodzienczego
umyshu, ideatem niewieSciem, i zawsze si¢ uprzy-
tomni Wactaw cwalujacy po stepach, a w dzikszej
jeszcze umystu pustyni, gdy mu zadna jeszcze nie
Swiecila gwiazda a kon bit si¢ do domuprzez ivichry
i grady. Dopoki mtodzian nie powiedzial sobie:

,»Ty$ dla mnie wzeszta, Marjo! i w brzasku mych myslij
Swietng droge twe §wiatlo ku niebiosom krysli.«

— Znane to! Ale dla serca anachronizmem nigdy
nie bedzie...

— Patrz pan—zagadata Zofja, niby nieco sttumio-
nym glosem, usitujagca przerwac kierunek rozmowy—
patrz pan, jak tadnie maluje si¢ Hubin w tej potjasni.
Smug dlugi, szarawy, ciemne drzewa, biale mury
w ksigzycowym u$miechni¢te promieniu, staw ciem-
no-modry

— Slicznie!

— Lubie¢ rowning, bo oko sigga¢ daleko moze.

Zbigniew milczat.

— Mysle, izbym te¢sknita, bawiac dlugo pomiedzy
goérami.

— Pani do rowniny nawyktas.

Umilkli oboje na chwil¢ — lecz Zofja zaraz ozwata
si¢ znowu:

— Wigc mama tyle niepokoita si¢ o mnie?

— Bardzo.

— Biedna mamal!.... M¢j Janie, pospieszajcie!

Jan zaciat koni, i siwek posunat si¢ szybciej.

Jakzez panstwo spedziliscie wieczor?

Zofja uwazala, ze Zbigniew nagle zamilkt: czylizby
go byla czem dotkneta?

— Grali$my wista z dziadkiem, odrzekl.

Zofji zdawalo si¢ zmian¢ w glosie jego dostyszeé:
moze go zadrasn¢la, zmieniajac tok rozmowy nagle?
i spos¢pniala.

Kabryotet do wsi wjechat.

— Czy pani pozwolisz odprowadzi¢ si¢ do domu?
zapytal Zbigniew jako$ niby monotonnie.

— Owszem proszg!.... Rodzicom bedzie tak
mito. Wdzigczni beda panu Pan jeste$ tak do-
bry!.... I ja winnam panu podzickowac¢.

— Za co, pani?

— Za towarzystwo przyjemne.

— Och, pani !

— We wszystkich chatach juz ciemno. Jak cicho,

— A wtej ciszy i spokoju nocy, zwlaszcza tez na
wsi, jest taki jaki$§ urok tajemniczy, jak gdyby duchy
nieboszczykow nawiedzaly ziemi¢. Miasto w nocy nie-
przyjemne robi wrazenie.

Zofja milczata.

— Otéz tam wtej chatce, jeszcze plonie Swiatetko!
i Zbigniew wskazatl stojaca na uboczu lepianke.

— Tam biedna matka czuwa nad chorem dziecig-
ciem — odrzekta Zofja, i zal wspodtczucia odbrzmiat
w tych joj wyrazach.

Wjechali na dziedziniec. Psy si¢ ozwaly, przede-
dwor wybiegli panstwo Dobrostawscy i niemal cala
stuzba dworska.

Zofja zeskoczyla z kabryoletu i rzucita w objegcia
matki.

O, nic dobrego!—zawolata matka, tulac ja do tona,
nabawila§ mnie niepokoju wielkiego!

— Mateczko najdrozsza! nie mogtam powrocié
rychlej: pani Bronowiczowa byta rozzalona bardzo.....
taka smutnal.... Jutro przyjedzie jOj siostra, to i be-
dzie miata opieke¢ i utulenie.

Pan D obrostawski tymczasem us$cisnal rek¢ mto-
dego sasiada za trud podjety.

I zniepokojona matka, pocieszona teraz, podata mu
swoja dlon z wdzigcznym wyrazem.

— A teraz pozwolcie sobie panstwo powiedzieé
dobra noc — wymowit Zbigniew, catujac podang so-
bie reke.

Zdawato si¢ Zofii, ze co$ niezwyktego bylo w jego>
glosie.



— Ocho, nic z tego, kochany sasiedzie! — zawotat
na to pan domu—harcowate$ po potach, niepotrzebnie,
wieczor chlodny, to i napijemy si¢ jeszcze herbaty.
Odprowadzcie konia pana Wojstawskiego: areszt Ma-
de na waszeci!

Zbigniew poddat si¢ temu aresztowi z widocznem
zadowoleniem — i uje¢ty pod r¢ke przez gospodarza,
pospotu do pokoju weszli.

Dwie godzin uplynglo matemu kotku nad wyraz
milo. Zbigniew w nadzwyczajnie podniesionym byt
humorze — i Zofja juz nie lgkata si¢ wigcej, ze go
w czasie drogi czemsi¢ mimowiednie obrazita.

Iv.

Przy kominkowym ogniu, w pokoju obok salonu,
zasiadt pan Dobrostawski do wista, z goSciem swoim,
panem Gromskim, emerytem, bawigcym od dni kilku
w Hubinie.

Zofja przy oknie haftowmia.

Po chwili zaturkotato przede dworem, i pani domu
wprowadzila ojca Vicefora, kwestarza ksigzy Eefor-
matow.

— Landetur Jesu Christe.

— In scecida sccculormn!

— Jak si¢ masz, ksi¢ze? — podat mu r¢ke gospo-
darz domu. Siadaj i ogrzej si¢, bo tam dzi§ na do-
bre zaglada w oczy zima.

— 1 $nieg poprusza¢ zaczyna—kwestarz dobyt ta-
bakier¢, poczgstowal pandéw, i sam niuch ogromny
wpakowal w nos, jakby umys$lnie do tabaki stworzo-
ny, a potem blizej kominka usiadt.

— Czego6z ksiadz pozwoli: czy kawy, czy herbaty?
zapytata pani domu i zadzwonita.

— To juz, pani dobrodziejko o herbatke poprosze,
bo wigcej rozgrzeje, a zreszta juz jestem po kawie.

— A zkadze ksiadz jedzie?

— Z Sulenca, pani dobrodziejko.

Zofja zakwitla.

— Co6z tam mtody dziedzic porabia? zapytal eme-
ryt, zgarniajac karty.

— Ho, ho! rado$6 wielka, bo rodzic przyjechat.

— Pan Antoni! — ozwal si¢ gospodarz domu —
a kiedyz to:

— Przedwczoraj, pézno wieczorem.

— Trzy lewy, dwa honory, partja-, obliczyt emeryt.

— Bylem tam na objedzie z proboszczem, potem
pojechali panowie do Zegnowa, ajam poszedt do ple-
banii na kawe.

Zofja nagle pobladta, lecz tego nikt nie dostrzegt,
nawet i matka nie—bo panna patrzata si¢ w. okno.

— Do Zegnowa! — zawotal pan Gromski, zapi-
sawszy partja. Hm! hm! Bozumiem!

— A jutro, méwili, ze tutaj bgda — ciagnat kwe-
starz dalej.

— Mito mi bedzie powitad pana Antoniego, wy-
mowil pan domu—uie-widzialem go, jak na pogrzebie
.S. p. Mateusza. 4 tout!

— Pan Wojstawski, ojciec, bardzo zadowolony
z gospodarstwo syna—prawit kwestarz ciagte—wczo-
raj obchodzili wszystko, pojechali na folwark i prze-
gladali regestra. O, pan ojciec ma gltowe¢ na karku,

i nie nosi jej dla ksztattu tylko. Nocowatem tam.
Byt i proboszcz, i baraszkowalismy sobie do pozna:

A tout, a tout i a tout! Partja i robber skon-
czony.

— Mialtem dzisiaj guignon 'a — rzucil emeryt—ale
powetuj¢ jeszcze, o] powetuje!l... Ot6z i samowarek
jedzie, a potem znowu do roboty.

— Zrewanzujesz sig, bom ja gracz nie wielki:
udato mi sig, jak §lepej kurze znalezd ziarno.

— No, i c6z tam wigcej, ojcze Niceforze? zwrocit
si¢ pan Gromski do kwestarza — wigc panowie Woj-
stawscy zaraz po obiedzie pojechali do Zegnowa?

— Jak’em powiedziat.

Zofja, zblizywszy si¢ do stotu, gdy $wiatto podano,
odtozyta robotg¢ i powstata.

— Pojechali ekwipazem mtodego ? pytal dalej
emeryt.

— Cztery skaro-gniade rozdzie wiaty nozdrza, mos-
panie, i niby pozrywad si¢ chcialy. A powoéz cacko
prawdziwe!—i klegsnat jezykiem.

— Bedzie tam cos! —i emeryt zatarl rece.

— Domyslamy si¢! — u$miechnat si¢ pan domu.

— Eodzice za tern, i bardzo — moéwil emeryt pot-
glosem—panna nie od tego, partja dobra, arcy-dobra,
to i utozy si¢ wszystko. Dosy¢ tez juz nawydzielata
Nie ‘jeden tudzit si¢ bezpo-
trzebnie.

— Byle tylko i pana Zbigniewa nie zawiodlo! —
wtracil kwestarz.

— Ej, cotam! Nie ma o to klopotu!—poszepnat
emeryt— wiem ci ja troche....

— Ale panna!

— Panna?!.... Zjadlaby chyba licha, gdyby i tutaj

wywineta kominka.

“Zofja nalata herbate — i z pokoju wybiegta.

Po chwili wrocita znowu, by po raz drugi szklanki
ponalewad.

— Cobz tobie, moje dziecko? — zapytal ojciec, od-
bierajac herbat¢g—taka$ zmieniona!

— Nic mi, ojcuszku.... glowa boli mnie troszke —
i uSmiechneta sie.

— Jestes biada bardzo!

— Zazigbita si¢ pani, wychodzac do tej chorej ko-
biety—ozwat si¢ emeryt, a kwestarz dodakl:

' — Ilatarzysko fatalne, bo to juz taka pora.

— 1dz lepiej i poloz sig, dziecko!

— Jak ja glowa pali! — wymowita matka, kladac
dton na jej czole—poldz si¢ dzieweczko.

Zofja przycisngta do ust rgke matki, i wyszla.
W nocy mato spala, a nazajutrz znowu byla bardzo
blada.

I matka i corka spodziewaty si¢ listu z Zegnowa,
donoszacego o deklaracji pana Zbigniewa. Ale nade-
szto poludnie, objad, ptynely godziny a wiadomosci
zadnej nie bylo.

— Powinnaby byla Emcia wczoraj zaraz napisa¢—
choéby tylko stow pare.... to dzi§ rano bylby przy-
wiozt postaniec — Zofja miata izy na Zrenicy, ale
u$miechatla si¢ niby.

— Zobaczymy!—odrzekta matka—moze dzi§ sann
przyjada.

Zofja nagle zaptongta, a potem wigcej jeszcze zbla-
dta.

Okoto godziny czwartej zaludniato na dziedzincu,
i zatrzymata si¢ przededworem czworka skaro-guiada,



przez ksigdza Nicefora stawiona tyle. Z ladnego ko-
cza wyskoczyt pan Zbigniew i pomogt wysias¢ powa-
znemu mezezyznie.

Pan Dobrostawski i emeryt wybiegli na powitanie
gosci.

Zofja powstala od roboty — potarta lica batystowa
chusteczka—tchu biednej nie stato.

Panowie weszli do salonu.

Pan Antoni Wojstawski dzigkowat zacnym gospo-
darzom za przyjecie tak wzgledne, taskawe i przyja-
zne syna jego, polecajac go i nadatl ich tasce.

A pau Zbigniew, przyst¢pujac zrozjasniong twarza
do Zoiii, wymowit:

— Proszg¢! — i podat jej liscik w eleganckiej ko-
percie.

— 0Od kogo?

— Od panny Emmy.

Zofia zadrzala, pobladia, lecz usmiechngta sie.

— Dzigkuje¢! — poszepneta i do drugiego wybiegta
pokoju. Rozlamata pieczatke—i jednem niemal spoj-
rzeniem nast¢pujace objela wyrazy:

. Moja droga, kochana Zosienko!

Niegodziwa krawcowa calkiem mi rgkawki u mo-
jej pigknej popsuta sukienki. Szczgéciem wszelako,
ze tej materji mam jeszcze dwa tokcie i pot. Ty
wiesz, jest to sztuczka, ktérag mam z Berlina od Ger-
sona: biata materja w rézowy rzucik.

Moéwita mi moja panna, ze siostra Twojej Nitkosi
zona celnika w miasteczku, ma przedziwna formg
rekawka, quelque chose de charmant! a ma go od
panny, ksiezny Ignacowej, ktéra go z Paryza przy-
wiozta. Ot6z, ma toute cherie, nieckzez poczciwa
Nitkosia bez zwtoki sprowadzi mi t¢ formg, bo su-
kienka moze bedzie mi potrzebng na imieniny do
nGrezin.

Wiem, ze mi to sprawisz co najrychlej Aniolku!

Pan Zbigniew jest poczta moja — ale nie odpisuj
przez niego. Panowie begda na objedzie w Suleficu,
amy przyjedziemy do Was, i ustnie mi odpowiesz.

Catuje Ci¢ serdecznie, Aniotku!
EnimaP

Zofja pokrasniata, jak wdsieuka, czytajac list przy-
jaciotki — i uSmiechneta si¢. Przeczytata go po raz
drugi — i bytlo jej lekko — swobodnie—i $miejac si¢
wesoto, pismo Emmy matce do przeczytania podata.

— Jakto! Wigec...... ?—poszepnela pani Dobro-
stawska, patrzac si¢ z troskliwoscig na corke.

— Pisze o rgkawkach.... o sukience — 1 Zofja
zaplonela znowu.

Pani Dobrostawska list przeczytala, pokrecita gto-
wa, niby us$miechnela si¢ takze i bez wyrzeczenia
stowka jednego, zwrdcita go corce.

Zofja bez zwloki do swojej Nitkosi pobiegta, by
Nitkosia takze znowu bez zwfoki wyprawita umys$lne-
go po forme rekawka.

Z krasa na licu weszta Zofja do salonu.

7- Pani byla$ cierpigca wczoraj?—zapytat ja Zbi-
gniew.

— Troszkg.... Kt6z panu mowit?

— Pan Gromski. Pani zazigbita$ si¢, wychodzac.

— By¢ moze, ale juz mingto — zagadata szybko,
niby pomieszana troche. Céz porabiaja w Zegnowie?

— Zdrowi wszyscy.

— Jutro panie tu beda.

— Przywioztem pani dziet pare §wiezo wyszlych:
odebratem je wlasnie wczoraj. Polecitem shuzacemu,
by je oddat pannie Nitkowskiej.

Dzigkuje, slicznie' dzigkuj¢. Jakzez tam Eincia czas

spedza? Coz czyta?
— Nie wiem, pani. Nie bylo o tern mowy.
,»,0 czem$ wazniejszem mowili moze!“ — i z lica

mlodej dziewczyny krasa znowu na chwilg spetzta.

W tym czasie wnidst gospodarz domu roast: ,na
powitanie szanownego gos$cia, pana Antoniego Woj-
stawskiego!“ A tenze znowu: ,,na podzickowanie go-
spodarstwu!“—jak to bywalo, bywa i bywac¢ bedzie,
dopoki inne nie nastana zwyczaje.

Przy pozegnaniu zaprosit mtody dziedzic Sulenca,
pandw na_ objad do siebie, chcac ojcu kochanemu
uprzyjemni¢ pobyt w swoim domu. [ zaproszenie to
chetnie przyjetem zostalo.

*Nazajutrz, przed potudniem, lezal juz wykrdj re-
kawka, przedziwny, paryzIti, na stoliku w pokoju
Zofii. Pod wieczor przyjechaly panie z-Zegnowa—
i pigkna Emma skakata zradosci, odbierajac go zrak
Zofii—i $ciskata i calowata najdrozszego aniotka.

— I c6z, Emmo? — zapytata Zofja nast¢pnie, bio-
rac ja pod re¢ke, a serce jej kolatato, jak u sploszonoj
ptaszyny. 1 c6z tam?.... powiedz Bo wszyscy
przypuszczali wczoraj, ze ojciec pana Zbigniewa....

— Os$wiadczy go o mnie — dokonficzyla Emma fra-
zesu, ktory z trudnoscia z ust Zofii wychodzit.

— Tak tak mysleli wszyscy.

— Ej, nikt nic nie mowit! Niechaj si¢ jeszcze
odwlecze! Nie pilno mi wcale!

Zofja opuscita gltowe.

— Zadam, azeby méj przyszly kochat mnie, az do
szalenstwa! Poswigcal si¢ dla mnie  poswigcal mi
mwszystko, i dat mi szczgécie! A takiego ideatu w pa-
nu Zbigniewie dotgd nie widze¢ chyba pdzniej!

— A ty, Emmo! Emmo, czy takze poswiecita-
by$ wszystko, by jemu nie$¢ szczgscie?

= Ja?! Ach, to co innnego!..... Kochatabym
go za to....

— Alez z poswigceniem?

— Bylem tylko miala co pragne! Wiesz, ze ja
sobie niczego odmowi¢ nie moge, a zreszta i nie po-
trzebuje.

— Emmo, ja rozumiem, ze by¢ %poswieceniem
dla kogo$ ukochanego: da¢ mu szczgscie, najwyzszem
jest szczesciem!

— Och, to jaka$ wyidealizowana mrzonka, ktorej
nie rozumiem wcale. Paradox!.... Ale, czy tez dwa
tokcie i pot materji na takie wystarcza rekawki? —
i poczeta forme rozktadacé.

— Zapewne! zapewne!—Zofii usta rzewny otoczyt
us$miech.

Nitkosiu! droga, jedyna Nitkosiu! — zawotata Em-
ma do przyleglego pokoju—czy tez poét-trzecia tokcia
materji wystarczy na takie rgkawki?

— Och, i zostanie jeszcze!

— To dobrze! to §licznie! — pocatowata w powie-
trzu czoto Nitkosi, i uradowana w dlonie klasneta.

Zofja patrzata si¢ na nig w zamys§leniu.



Nazajutrz, przy $niadaniu, dziwit si¢ stary emeryt,
ze ojciec nie deklarowal pana Zbigniewa.

— Czyliby nie dowierzali?—wymowit, pokrecajac
glowa — atoz gdyby mnie byli zapytali.... A jeszcze
tez i pani Wojstawska bardzo sobie panng Emme¢ za
synow¢ zyczy. Jestto jej idealik.

Zofja w tej chwili néz upuscita, ktéorym chleb kra-
jata, a potem z pokoju wyszla.

Y.

Na tydzien przed Bozem Narodzeniem, pojechata
pani Dobrostawska do Warszawy, by mlodsze corecz-
ki i syna na $wigta do domu przywies¢, a zarazem
i niektore sprawunki utatwi¢. Zofja pozostata si¢
w domu, bo zbyt wiele do czynienia miata.

Dnia nastgpnego wyjechat ojciec na drugi folwark,
a ona zasiadla w pokoju przy salonie i rozlozyta swo-
je podarki na gwiazdke: czepeczek wlasnego haftu, jak-
by koronka brukselska, dla mateczki, i takiz sam dla
ciotki; dla ojca §liczna fjotkowa czapeczke ze zlotem
i wazkim szlaczkiem tureckim; dla siostrzyczek re-
kawki i kolnierzyki; dla Stasia ostatnie poezye Lenar-
towicza; dla Andzi uczennicy swojej, Rozrywki Sewe-
ryny Pruszakowdj i skrzyneczk¢ do robdtki z potrze-
bami wszystkiemi; dla jej braciszka caty zaséb
pisSmienniczy. Ksiazki dopiero co z poczty nadeszly,
i wladnie podpisata na jedn¢j. Dla brata mojego Sta-
nistawa—a na drugisj: Dla kochanej Andzi w upo-
minku. A byla tam jeszcze i ksiazka obrazkowa
z powiastkami dziecinnemi dla J6zi, mtodszej coérecz-
ki pani Bronowiczowej. Uporzadkowawszy to wszy-
stko, wyjeta Zofja §liczng lalke wr batystowej sukien-
ce z pudetka, rézne kawatki materji, wstazek, koro-
nek—i poczeta szy¢ sukienki dla niej, a nawet i ka-
pelusik najswiezszego ksztaltu; ponczoszki i buciki,
jednem stowem, wyprawe cala.

Zatopiona w tej pracy drobiazgowej, zatopiona
w mys$lach o czem? Och, nie godzi si¢ zdradzaé
marzen dziewczecia!l Zofja nie dostyszala, ze zatur-
kotato przede dworem, bo uwazajac, mozeby nawet
turkot byta poznata.

Otworzono drzwi do salonu, odglos lekkiej odbit
si¢ stopy. Zofja spojrzata: Zbigniew stal przed nia.
Zaptongta gwaltownie a potem zbladta. Ale, podno-
szac si¢ nieco, z usmiechem powitala goscia.

— O, jakiz tu w koto pani magazyn! — zawolal,
niby niewidzac jej pomieszania. I panna Zofja lalke
stroi? — dodat, siadajac obok na taborecie, i patrzat
si¢ z uSémiechem i zajeciem, jak zrgczne jej palce
miniaturowy kapelusik stroity.

— To jest niespodzianka dla matej Jozi pani Bro-
nowiczowo6j—odrzekta spokojnie ale czujac spojrzenie
pana Zbigniewa, lubo Ze go nie widziala, nad igietka
pochylona.

— Gwiazdka! — O, m6j Boze, to mi dziecinne
przypomina lata! Matke moja ukochang w dniu
tym tak zawsze skrze¢tng, a dla nas dzieci w cudownie
tajemniczy przyobleczona urok! — zaczat przegladaé
ksigzki i gtosno przeczytat napis: ,,Dla kochanej An-
dzi w upominku.”

Potem $liczne przegladat hafty.

— I to wszystko jest pani praca?—zapytal.

— Czyliz to zasluguje na nazwe praca? wymoéwita
z u§miechem—to byto tak mite zajecie!

— Praca mito$cil—poszepnal. Przerzucit kart pa-
r¢ poezji; potem ksiazke odlozyl, i niby przysunatl si¢
blizej.

— Pani nie przepomniata$ o nikim z ukochanych
swoich!

— A jakze przepomnieébym mogla!l— i dziwnie
upigknionem bylo w tej chwili jej lice.

— O nikim! — powtorzyt Zbigniew — wszystkich
pani obdarzysz.

— Dla synéw ciotki mojej jeszcze musze sakiewki
pokonczy¢ — wymowila, a strojac kapelusik zaktuta
si¢ w palec i upus$cila naparstek.

Zbigniew go podniost i oddat.

— Dzigkuje!— poszepneta.

— Nawet i lalka kapelusik dostanie!

Zofja usmiechneta sig.

— Wszystkich pani obdarzysz! A gdybym i ja
dla siebie poprosit o gwiazdke? — poszepnal glosem
przyciszonym, blagalnym, i pochylit si¢ ku niej.

Raczka z miniaturowym kapelusikiem zadrzata.

— Pan? — wydobylo si¢ =z Scie$nionej piersi
mtodej dziewczyny, bo przeciez cos odpowiedzie¢ mu-
siata, a najtatwiej bylto tern odpowiedzie¢ pytaniem.

— -Jal... Ggybym prosit i btagal!.,., gtos jego byt
dziwnie wzruszony, sttumiony.

— O co?—zapytala, przyniewalajac si¢ do obojet-
nego wyrazu.

— O jedno tylko stéwko!— ujal drzace jej rece—
kapelusik z nich wypadt — a raczki obiedwie do ust
przycisnal.... i posypaty si¢ wyrazy cichym wypowie-
dziane poszeptem — doslyszane tylko i zrozumiane
Zofii sercem.

I gwiazdkq stato si¢ dla niego owo sfowko jedno,,
wyblagane od niej! «— Zofja zacisngla dltonmi oczy,
a po jej licu srebrzyste splynety tezki.

Zbigniewa na wskro§ przeniknelo poszanowanie,
widzac ten objaw silnego wzruszenia istoty, ktora po-
nad wszystko cenit. — I on oczy przystonit i milcze-
nie uroczyste przez chwilg potrwato.

Zofja tzy przystonita chusteczkag—i powstata. Zbi-
gniew podnidst si¢ takze, ujal zimna jej r¢ke, do ust
ja przycisnal i wyrzekt:

— Jutro do rodzicow jad¢. A powrdce z matka
moja, ktora o szczgscie dla mnie poprosi.

Zofja z przystonigtemi oczyma do pokoju swojego
pobiegta. Zbigniew szybko salon przemierzat.

Po niedtugiej chwili, jakoby z nieba zestany, pan
Dobrostawski z folwarku powrdcil, a jeszcze i ksiedza
wikarego z miasteczka z soba przywiozt, ktérego
w drodze spotkat.

Niebawem ukazata si¢ i panna Zofja, z kluczami
w reku—spokojna—usmiechnigta—a zmrok wieczor-
ny nie dozwolil dostrzedz $wiezych tez §lady, owych
bez ceny peret dla Zbigniewa.

(d n)



